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n e m a d ó n k . 

H E T I L A P 

A kaposvári elsőesküdtbiró-
sági tárgyalás. 

Megtörtént nálunk Kaposvárott 
is az első esküdtbirósági tárgyalás ; 
végig élvezhettük a nagy látványos
ságot, mely a.törvényhozás jóvoltából 
ujabb, de sokkal drágább módon 
keresi és deríti ki az igazságot. 

Bár a megjelent közönség nagy 
része fogalommal'birt már a történendő 
dolgokról, mégis a legnagyobb csendben 
és a Iegmegfeszitettebb figyelemmel 
hallgatta végig ugy az esküdtbíróság 
kitűnő elnökének valóban tapintatos 
ügyvezetését, valamint a felek és tanuk 
vallomásait. 

Különböző érzések, még kü
lönbözőbb benyomások szülemlettek 
meg a hallgatóság jogász közönségénél 
a tárgyalás folyama alatt. Egy dologban 
azonban majd mindnyájan egyetértettek 
és ez az volt: ezen eljárás sem

mivel sem jobb, vagy talán m é g 
rosszabb a rég iné l , azonban arány 
talanul drágább ; ba még azután 
hozzáteszszük, hogy va lóságos ember 
kínzás , nincs rajta mit örülnünk. 

Ez utóbbi állitásunk igazolására 
csak annyit mondunk el, hogy az első 
tárgyalás során végre már maga a 
sértett is akként fakadt ki; »nem 
bánja mái* akár mi történik a 
vádlot ta l , csak vesse v é g é t a 
bíróság az ügynek*. 

Sok vau ezzel a néháry egyszerű 
szóval mondva ; ha komolyan fontolóra 
vesszük azpn lélektani momentumokat, 
a melyekor ezen egyszerű, —- törvény-
tudatlan földműves szájába a kifaka-
dásnak ilyen szavait adták, kell, hogy 
ellenszenvet szüljön nálunk érdektelen 
egyéneknél is, az uj eljárás ellen. 

Megszoktuk már Magyarországban, 
hogy mindig a külföldet utánozzuk, 
megszoktuk, tyogy törvényhozóink a 
legtöbb esetben külföldi kaptafákra 

búzott selejtes törvényekkel gazdagít
ják országunkat és szereznek velük 
maguknak babérokat; igy nem-lehet 
csudálni, ha a jogász közönség nem 
csak nem örül az újításoknak, hanem 
azokat határozottan visszatetszéssel 
fogadja. 

Annál meglepőbb volt azután, 
hogy midőn, ugyancsak a külföldi 
törvényhozások mintájára, — szóba 
került nálunk Magyarországon is az 
esküdtbirósági törvénynek megalkotása, 
az némi antipalhiával találkozott 

De nem is volt ez csuda! 
Hiszen tudjuk, hogy büntető tör

vénykönyvünk rossz. Sok esetben tul-
sz igoru , mig más esetben alig sújtja 
a bűnöst. Olyan remény támadt tehát 
bünnünk, hogy ezeket a viszásságokat 
az uj bűnvádi perrendtartás és az 
esküdtbíróság behozatala reparálni 
fogja. 

Csalódtunk-e reményünkben, vagy 
sem ? ! Ezt még nem tudjuk. Majd a 

T A E l o> z a.. 

Sirató. 
— A 'Somogyi Ujságc eredeti t á rczá ja . — 

É i . s j ó öreg p a j t á s o m , te már elvé
gezted a j á t é k o d a t , F in i t a la comedia — 
örökre, nem kezded el újból. Megsiratatlan 
haltál meg, meirtze innét , idegenben, nem 
jftr ki a s í rodhoz aenki ; eltemettek, elfeled
lek, Bohém- v é g z e t . A d d i g ösmer tek , a mig 
" 1 éltél abban a c s u d á s v i l ágban , a mit 
"ünpadnak neveznek. C s ö n g e t t e k , leeresz-
telték a kord iná t , a mi a f ényben selyem
nek látszott , v a l ó j á b a n pedig csak egy 
lepingált v á s z o n d a r a b volt. Nem érzed már 
t rwek a mesés v i l ágnak a ha t a lmá t , a v a r á -
N - ü . a k injá t . T a l á n m a d á r ae da'ol a 
í ródon, legföljebb egy-egy fakó ve réb téved 
°**a, olyan, a mi lyen szürke , kopott vc l t á l 
ta is — édes j ó Öreg p a j t á s o m . . . 

Valahonnét kelet felöl már kezdett e lő 
a világosság, éa a hegvek felöl valami 

jóleső, erős illatot hozott. A z anyafö ldnek a 
ke l le té t , a mi hideg volt é s még i s o lyan 

)ől eseti. 
Fáztál éa hallottam, hogy olykor-oly-

*°r a melledben valami zúgni , zakatolni 

törni 

kezdett, hiába akartad elfojtania a köhögés t , 
a halál h í rmondójá t 

Nem szól tam soha, tudtam, hogy rosz-
szul esett volna neked. 

Becsönge t tünk a fogadóba és f á rad tan 
v á n s z o r o g t u n k fel a szobánkba . 

Oda benn e lkezdté l k iabálni : 
— Gazember vagyok én Is, gazembe

rek vagyunk mind a ketten. Elfecsérel jük 
az ifjúságunkat, a csókja inka t , ott hagyjuk 
a l e lkünke t az u t czán , a s á r b a n . Jó, j ó ne 
szólj közbe gyerek. Nekem ez m á r nem 
furcsa. Hanem te, te vagy a bolond, a k i 
nem hagysz ott, a mikor lumpolni h ív tak . 
Nekem m á r úgyis mindegy. É rzem, mahol
nap ö s s z e r o p p a n idebenn valami a mellem
ben, Rz'án vége . Gazemberek vagyunk 
Gam I Ped'g én is tele voltam illúzióval, 
á lmokkal . Olyan mindennapi tö r téne t az én 
züllésem, szerettem egy leányt és az m á s h o z 
ment férjhez. Otthagytam a kis falunkat, 
feledni akartam. Nem tudtam — ennyi az 
egész. No de most m á r feküdjünk le fiam. 

Még egy darabig beszél tél , a z t á n bele
dö l té l r u h á s t u l az á g y o d b a , és e la ludtá l . 

Én kinyitottam ax ablakot. Ott künn 
már ragyogott, sz iporkázo t t minden. Messze 
valahol megkondult egy harang, itt is, ott 
is kinyi l t egy ablak. 

Aztán — ne haragudj é r t e — valami 
bolondos gondolatom támadt* Valami tiszta, 
jóleső v i s szaemlékezés E g y pil lanatig, a 

hogy a ha rangzugás t hallottam, eszembe 
jutott az a reggel, a mikor az é d e s anyám 
először mondta nekem. 

— Imádkozzál édes fiam 1 
A s e lső ima f A t isz taság, a j ó ság , as 

á r t a t l anság I 
N i haragudj é r t e — el akartalak ak

kor ^agypi. Abban a peresben utálni kezd
tem azokat a festett arcsokat, a kiknél 
e lcsókol tuk a sz ivünke t , a m á m o r o s , kéjes 
é jszakákat , a mikben s á r b a tiportunk annyi 
k incse t ; szerelmet, illúziót . . . 

Lassan betettem az ablakomat, hogy 
föl ne éb red j . 

Szökni akartam . . . 
De, — a hogy rád néz t em j ó Öreg 

pajásom, te nagy bohém, és a hogy vég ig 
tekintettem a mi rendetlen, hónapos szo
bánkon , a hol összevisszaságban hevert 
minden, megint s z é p n e k lá t tam azt az é l e -
let ; a könnye lműsége t , a kacsagáa t , a 
nyomort, a fényt, szóval a mi lélekölő é l e -
lünke t : a bohém iát. 

3 megint csak ott maradtam melletted 
és együ t t t ékozol tuk tovább is az ifjúságun
kat, én j ó öreg p a j t á s o m . . . 

a 

Egy dunaparti kis ha lászcsá rdában ü l 
tünk. Rekedten k iabá l tak körülöt tünk a 
halászok, a valami útszéli cz igány banda 



VII. évfolyam. 

jövő fogja megmutatni. De azt már 
most is elmondhatjuk, hogy ezen 
intézményt, — mint mindent — elha
markodva, meggondolatlanul léptette 
életbe az igazságügyi kormány. 

Hogy messzebb ne menjünk, néz
zük csak a kaposvári esküdtbíróság 
tárgyalási helyiségét. 

Egy szűk, a czéinak meg nem 
felelő, — nem is terem, hanem csak 
közönséges szobát tele tömték 
bútorokkal ; mert hiszen az uj eljárás
hoz uj bútorzat is kellelt, — nagy 
keservesen beszorították a 14 szüksé
ges esküdtet, — a bíróságot, a vád 
és védelem képviselőit, — a sértettet, 
vádlottat és tanukat; mikor azután 
ez igy mind meg volt, valami csekély 
hely jutott még a hallgatóságnak, a 
hírlapok képviselőinek is. 

Nagyon természetes volt azután, 
hogy mire az esküdtbíróság, az esküdt
szék tagjai kisorsolásához fogott, a 
tisztelt esküdi urak közül akinek nevét 
az urnából kihúzták, az ezt magára nézve 
nagyobb csapásnak tarthatta az egyip
tomi tiz csapásnál. 

De hogy is ne ? I . . 
Egy ily szűk helyiségben a rossz 

levegőben véresre izzadva kínlódni 
keresztül egy napot, nem csak nem 
kellemes, hanem határozottan egész
ség rontó dolog. 

Ha már most hozzátesszük azt, 
hogy az esküdleknek minden szóra, 
mozdulatra, sőt arczkifejezésre iá 
feszült figyelemmel kellenne vigyázni; 
kérdezzük : IchetwégeH-e ez ? I 

A felelet könyü reá : teljen lehe
te t lenség I ! 

Hiszen az az esküdtszéki tag is om 
ber! Az ember kinzóteremhen később 
már nem csak figyelmezni nem tud, 
de még gondolkodni is képtelen. 

Igaz, hogy az el$ő esküdtbirósági 
tárgyaláson mitfden tekintetben olyan 

meg olysn gikszereket csinált, hogy majd 
belesiketültünk. 

T e közelebb húzódtál hnzzAm*: 
— Gyerek, én itt hagytak. Visszame

gyek a ml kis falunkba. T e nem ö i mered 
a falut, nem tudod, mi ax, ott élni . . Nem 
látja az ember a nyomort, caöndeoek, meg
elégedettek ax emberek. K i s munka, kis 
gond . . , Eszembe jutnak sokator azok a 
virágos kis falusi ablakok, h ívogatnak csa
logatnak, — talán jobb Is lesz, ha vissza
megy ek. Végtgrovom majd as erdőt , elhall
gatom a beszédi t mert nagyon szépen tud 
as beszélni , csak figyelni kel l rá . . . Meg
gyógyulok ismét, nem v á g y o m k i a vi lágba, 
a mi olyan zsarnok-erőve l tartott eddig a 
karmaiban, nem v á g y o m sokra, csak egy 
kis c söndre . Beérem a n u d á r d a l l a l , s n y á j -
kolomppal, a vad virágos ré t te l . T e , tudom 
nem jösz velem Gyerek vagy, bolond vagy 
hotssu ut van még, sülhetsz , ha igy folyta
tod, a Végre Is eljutsz oda, a hova én j u 
tottam. As igaz, hogy én sehova se jutottam, 
mert semmire se vittem, ö r ö k ö s e n az ilyen 
rongyos r fpacsbandánál voltam. Vagy ha 
félbehagyod est as életet , lehet belŐ'ed 
valami. De én megyek. 

A i o n as éjszakán már éjfélkor lefe
küd tünk . Reggel, mikor én m é g aludtam, 
megszöktél . A p róbán ia h i á b a keres tünk . 
A direktor pertae a haját t ép t e . 

É e jól ismertelek. Tudtam, hogy 
viaaza jöu . Este fél nyolcékor , a mikor 
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esküdtszéki tagok voltak együtt, kik 
tőlük kitelhetőleg jól oldották meg 
nehéz szerepüket és nem lehet setn 
jogi, sem más tekintetből gáncsolni 
az általuk kimondott határozatokat, 
de váljon igy fog-e e« jövőben is 
történni ? ! 

Szóval nálunk mielőtt az esküdt-
bírósági eljárást életbe léptették, gon
doskodni kellett volna első sorban 
helyiségről, hol ugy az esküdlek, mint 
a bíróság tagjai, ugy a vád mint a 
védelem képviselője, nem kínlódva, 
hanem kellő kényelemben oldhatta 
volna meg azla nehéz feladatot, melyre 
őket a törvényhozás, vagy a leiek 
bizalma emelte. 

Áttérve a tárgyalások folyamára, 
nem mulaszhatjuk el kiemelni egyes 
egyéniségek érdemeit. 

Első sorban kiemelendő Kisfaludy 
Ákos törvényszéki biró, az esküdt bí
róság elnöke, ki valóban nagy tudás
sal, még nagyobb türelemmel és 
gyakorlottsággal oldotta meg szép, 
de erős hivatását. Ugy vezette az elsó 
tárgyalást, mintha egész életében ezt 
csinálta volna. Bizalom gerjesztő kér
dései, az esküdtszék tagjaihoz intézett 
felvilágosító szavai, kiérdemelték ré
szére a közönség teljes elismerését. 
Biró társai nyugodtsága, türelme és 
kitartása nem ismert határt. 

Vas Lajos kir. alügyész vádja a 
család és vérségi jog szempontjából 
valóságos tanulmány volt, melyet 
érdekkel hallgathatott volna végig 
bárki is. Seép volt és tanulságos. 

De megfelelt hivatásának a vád 
többi képviselője is fényesen és velük 
osztoztak a dicsőségben a védelmet 
képviselő ügyvédek is. 

Végre elismeréssel adózunk az 
esküdtszék összes tagjainak, kik távol 
vidékekről, ott hagyva családi tűzhe
lyeiket jöttek be Kaposvárra, hogy itt 

egyet caöngete l t az Ügyelő, már olt Ultál 
az Öltözőben. Haragos voltál, nem szóltál 
semmit. Csak m á s n a p . 

V a s á r n a p hajnalban, a mikor haza felé 
m e n t ü n k , ki tör t belőled a k e s e r ű s é g . 

— Nem birok, az istennek se birok 
elmenni. 

ÜL 
Akkor m á r nagyon beteg vol tál . E g y 

szomorú , hideg deczemberi napon, a hogy a 
p róbáró l hazamentem, fálrehivott a színházi 
orvos, és valami kegyetlen igazságot súgot t 
a fülembe. 

Hiába vigasztaltalak, tudtad, hogy oda 
vagy. A hogy d é l u t á n ott á l l tám as á g y a d 
mellett, nagyon lassan beszéltei m á r . Sut
togva. 

— Ne vigasztalj gyerek. Ne tárta bo
nodnak, én csak jobban tudom, mint te 

Úgyis mindegy most m á r , egy gazemberrel 
t ö b b vagy kevesebb. Rossz lelkű azér t 
aoh*a voltam. Szerettem a p é n z t , de csak 
azér t , hogy ellumpoljam, — de koldus mel
lett sohse ti entem el ridegen. Odaadtam 
sokszor a r u h á m a t , csakhogy más ne fáz
zék. — Vihet tem volna valemire — tudom, 
de több volt bennem a b o h e m - v é r , mint 
kellelt volna. A több iek , a kikkel kezdtem, 
már mind egytől egyig nagy sz ínházná l 
vaunak. Előkelő u n emberek, a kiknek a 
b a r á t a g á t kereave-kereaik. É n r á m párasa 

1900 június hó 12. 

eltévelyedett embertársukra kimondják 
a bűnöst és módot nyújtsanak ai 
igazság papjainak arra, hogy a bün 
elvegye méltó büntetését, az ártatlan 
pedig ne legyen sújtva a látszat miau 
ártatlansága tudatában. 

— (H) Midőn a mult évben a jéghiány 
fellépett é s egy m t y é g g y á r felállításánál a 
szüksége ége tően e l ő t é r b e lépet t , tni Vo;. 
tunk az elsők, kik hangoztattuk, h 0 | , t 
nagy k ö z ö n s é g j égszükség le té t tisztátzt»Q 
he lyekrő l szerzi be, a minek folytán a ^ 
a l e g t ö b b b e t e g s é g okozója . Rámutatlunk 
a r r a is , hogy a h a t ó s á g a legkisebb mér
t ékben sem Ügyel fel a j égvágás ra , hanem 
mindenki onnan hordja, a honnan tetszik, 
a hol köze l ebb kapja, nem sokat törődve 
azzal, hogy a viz t i s z t á t a l an volt. No de 
az előző é v e k b e n m é g lehetett kellő mennyi
ségű t e rmésze tes Jeget kapni, ha nem is i 
vá rosban , há t a Ba la ton ró l , a mi ugyan 
teli mes k i a d á s b a ke rü l t de a város legttlább 
el volt l á tva kel lő j é g m e n n n y i s é g g e l . Mint
hogy azonban a legu to l só években nz enyhe 
tél miatt jeget még a Balatonon aem lehe
tett vága tn i , a j égh iány k é r d é s e városunkban 
napirendre lépet t , a melynek a z t á n az lett 
a szerencsés m e g o l d á s a , hogy a gŐxmalom-
tulajdonos feláll í totta nagy áldozatok árán 
mfi jéggyárát . E z biz s ze r encsé s vállalkozás 
volt é s mi is e l i smer tük nagy befolyását a 
város e g é s z s é g ü g y é r e . 

Nem is panaszkodhatott a vállalkozó, 
vendég lősök , k o r c s m á r o s o k , sót magánosok 
Is nagy m e n n y i s é g b e n vásárol ják a műjénél 
s alig van v á r o s u n k b a n egy jobb módú 
család, mely a h á z t a r t á s h o z naponta J O 
fillér Ara mfljeget ne fogyasztana el. 

Igen helyes dolog, hogy a város ható-
• á g a felkarolja a mfl jéggyár ügyét , mert t 
müjég k izá ró lagos haszná l a t a csak lendíthet 
a v á r o s egészségügy i viszonyain, a polgár
mester ur azonban b u z g a l m á b a n kissé messie 
ment. 49a9 | l990. HZ. alatt l egu tóbb rendeletet 
adott k i , mely eltiltja a t i sz tá ta lan helyről 
szá rmazó j é g haszná la t á t éa e ti lalom elles 
vétókét t ek in té lyes p é n z b ü n t e t é s s e l sújtja. 
A rendeletnek ezen ré sze kifogás alá nem 
eshetik, mert erre t ény leg ssükség volt, van 
annak azonban egy olyan r é s z e melyet 
azó nélkül nem hagyhatunk. A z t mondja 
ugyanis a rendelet : .Tapasztaltatott , hogy 

rám se néznek . Pedig há t egyikben sem 
volt annyi t ehe t ség , mint bennem, a mikor 
kezdők voltunk. H a viszed valamire, te ia 
ugy teszel. Elfeledsz. Csak egy-ké t nap az 
é l e t em, a z t á n r ám se gondolsz. S z a m á r is 
volnál gyerek. 

Halá lod előt t igy szól tá l : 
— Gyerek , egyre akarlak csak kérni. 

Ne nevess rajta, mert a fejedhez vágok 
valamit. Afféle b o h é m k í v á n s á g ez Is. Sür
gönyözz az a p á m n a k . A z u t á n a lányokat 
k é r d meg a sz ínházná l , hogy jöjjenek el s 
t e m e t é s e m r e . F e k e t é b e ö l tözzenek éa ne 
fessék k i az arezukat. Ha nem jönnének 
azok akkor majd e l jönnek itt a házunkból 
a v a r r ó l á n y o k . Meg a Giz i is eljön a kávé
házból , de megmondd neki, hogy ö ae fes
sen ki . É r t e d ? 

Nagyon szép t e m e t é s e d volt Öregem. 
A lányok mind el jöt tek. Nem lestet ték ki 
magukat, há t va lami szomorúság-féle ült 
as á r o s u k o n . 

A s é d e s a p á d n a k nagyon jól esett 
ez a r éaavé t . Lám, hogy szere l ték az ö 

-itt h a g y t á l há t én Jé ö reg pa j t ásom. 

I V . 
Megtagadtalak ö r e g e m , bocsáss meg. 

Nem vagyok h o h e m - m á r . Tudja isten afféle 
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vá rosunkba v a s ú t o n n a p o n k é n t é r k e z ő 
. ö r M i l l i t m á n y o k k a l a l e h e t ő legpiszkosabb 
s fer tőzöt t j ég é r k e z i k , a mely jeget a sö r -
k e r e s k e d ő k s v e n d é g l ő s ö k k ö z f o g y a s z t á s i 
csikkek e l t a r t á s i r a a á l t a l á n a tiszta j ég 
pót lására h a a z n á l j á U . M é g t o v á b b : >A 
vasúton s ö r s z á l l i t m á n y o k k a l é r k e z ő s ere
de té re ismeretlen s a k ö z t a p a s z t a l a t szerint 
mindenkor t i s z t á t a l a n f e r tőzö t t j é g a v á r o s b a 
be nem szá l l i t ha tö a az m e g s e m m i s í t e n d ő * . 
Ehe t a r e n d e l k e z é s h e z igen sok szó fér. 
Honnan szerezte m a g á n a k a p o l g á r m e s t e r 
u r art a k ö z t u d o m á s ! , hogy a sö r szá l l i t 
mányokkal é r k e z ő j é g a l e h e t ő legpiszko
sabb és f e r t ő z ö t t ? S z e r é n y t u d o m á s u n k 
szerint a s ö r a z á l l i t m á n y o k K ő b á n y á r ó l és 
Budafokról é r k e z n e k a v i á g h i r ü s ö r g y á r a k b ó l , 
mint a D r é h e r , K i r á l y , P o l g á r i sörfőző é s * 
Hagenmacher g y á r a i b ó l , melynek forgalma 
úgyszólván e g é s z E v t ó p á r a kiterjed. K ö z 
tudomás szerint e g y á r a k s ö r s z á l t i t m á n y a i k -
hoz a l e g t i s z t á b b Dunajeget haszná l j ák , sőt 
ha a té l enyhe, mfijeget la, melyet a fővá
rosban aem kész j t enek fer tőzöt t vízből . Mi 
nct gondoljuk, hogy Budapest s zékes - fővá ros 
szemes h a t ó s á g a sem engedi meg a t i s z t á 
talan jég h a s z n á l a t á t s b i z o n n y á r a szoros 
felügyelet alatt tartja a s ö r g y á r o s o k a t . Nos, 
ha a fővá ros egészségügy i h a t ó s á g a a nagy 
sörgyörosok á l t a l h a s z n á l t jeget t i s z t á n a k 
tartja, b izony- bizony mi sem t a l á l h a t u n k 
rajta k i fogáso ln i va ló i . 

N é z z ü k csak, mennyiben felel meg a 
va lóságnak a rendetet azon része , hogy a 
sö rke re skedők a s z á l l í t m á n y o k k a l é r k e z ő 
Jeget a t iszta j é g p ó t l á s á r a haszná l j ák ? 
Nem h a s z n á l j á k biz ók azt m á s r a , mint 
pinczéik h ű t é s é r e Hot v a n az a h a t ó s á g , 
mely ő k e t e t tő l el t i l thatja ? K i k é n y s z e r í t 
heti ő k e t a r r a . hogy ezen c z é l r a a d r á g a 
mfijeget haszná l ják ? Há t van erre á z ű k s é g ? 
H -T ax a j é g t i s z t ább , mint a k á r m e l y i k 
városi j é g . Igen szép dolog a város i i n t é z 
mények p á r t o l á s a , de ennyire m é g sem 
szabad elmenni . V a l ó t l a n az is, mintha a 
s ö r k e r e s k e d ő k a v a s ú t o n é r k e z ő jeget é le lmi 
cz ikkek e l t a r t á s á r a h a s z n á l n á k , E s ha ezt 
t é n y l e g m e g l e n n é k is , m é g l e m k ö v e t n é n e k 
el k i h á g á s t , mert hisz a j é g t isz ta , de 
ö rü lnek , ha az é r k e z ő j é g e l e g e n d ő p inczé ik 
h ű t é s é r e . 

Mint é r t e s ü l ü n k , az é r d e k e l t s ö r k e r e s 
k e d ő k a p o l g á r m e s t e r fenti r e n d e l e t é t meg-
fe tebbez ték az a l i s p á n h o z . F e l e b b e z é s ü k b e n 
k é r t é k a s ö r s z á l l i t m á n y o k k a l é r k e z ő j é g 
hivatalos m e g v i z s g á l á s á t , esetleg azt, hogy 

n y á r s p o l g á r lett be lő lem, a ki e l se jén föl
veszi a fizetését, é s nyugodtan ulussza á t 
at éjet. 

Ott hagytam az a r i p a c s - b a n d á t , nem 
ismerem m á r a nyomort, az éhsége t . 

De azé r t megval lom neked, nagyon 
sokszor gondolok a mi régi p é n z t e l e n nap
jainkra. E s sokszor eszembe ju tnak azok a 
mi leányaink, a k ik o l y a n egysze rűen J á r t a k , 
s a kik v e l ü n k é h e z t e k , nyomorogtak és 
nekünk vigadtak. ( A z E t u s k á n a k a napok
ban k ü l d t e m anzikszeket , most is gyűj t i . ) 

S e l ő a d á s u t á n , a hogy gondtalanul, 
valami j ó l e s ő n y u g o d t s á g g a l hazamegyek, 
és nem k e l l azon t é p e l ő d n i , mit e szünk 
holnap, hidd e l , sokszor eszembe ju tsz és 
valami kimondhatat lan hang s azt tudja. 

N — Szebb volt az a m á s i k é le t , a mí-
k ö n n y is volt , m e g k a c z a g á s is . . . 

V i r á g o t ú g y s e k ü l d b a t e k a s í r o d r a , 
e léged j meg ezzel a s i r a t ó v a l . 

Is ten veled é n j ó Öreg p a j t á s o m , 

í r j a n a k fel a főváros t a n á c s á h o z a z i r á n t , 
hogy a s ö r g y á r a k honnan szerz ik be s zük 

s é g l e t e i k e t . A z a l i s p á n b i z o n y á r a h a t á l y o n 
k ívü l fogja helyezni a rendeletnek kifogásol t 
é s z é t . 

Kovács Sándor 

H I R J£ K 

— Koronázás i é v f o r d u l ó . F . hó 8-én 
a k o r o n á z á s évforduló ján az öasses fele 
kezetek templomaiban h á l a a d ó ÍRtantisteletek 
vol tak . Az i sko lában pedig hazafias Ünne
p é l y e k e t tartottak. 

— É r t e s í t é s . A k a p o s v á r i iparos és 
k e r e a k e d ő - t a n o n e z o k é v z á r ó vizsgája j ú n i u s 
h ó 17-én ( v a s á r n a p ) tartatik meg, mely 
reggeli 8 ó r a k o r t a r t a n d ó s z e n t m i s é v e l 
kezdőd ik . K a p o s v á r , 1900. jún ius hó l l - é n . 
Az igazga tóság . 

— A népszámlá l á s e l rendelése . H e g e d ű s 
S á n d o r kereskedelmi miniszter k ö r r e n d e l e t e t 
b o c s á t o l t k i as összes t ö r v é n y h a t ó s á g o k h o z , 
melyben az I 9 O O . évi n é p s z á m l á l á s meg-
e j t é s é r e ha tá r időü l i 9 0 1 . j a n . I — l O - i g ter jedő 
időt h a t á r o z z a meg és az á l t a l á n o s in tézke
d é s e k m e g t é t e l é r e szól í t ja fül a t ö r v é n y 
h a t ó s á g o k a t . 

— Somogymegyel h i t e l s z ö v e t k e z e t e k 
s z ö v e t s é g e . Meghívás . A z 1 8 9 8 . X I I I . t . -ci . 
• l a p j á n alakult O r s z á g o s K ö z p o n t i Hi te l 
s z ö v e t k e z e t k ö t e l é k é b e t a r t o z ó » S o m o g y me-
gyei H i t e l s zöve tkeze t ek S z ö v e t s é g e * mint 
az 1898. X X I I I . t . -czikk a lap ján a laku l . 
O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t kapos
v á r i k é p v i s e l ő s é g e 1900. évi j ú n i u s h ő 
2 1 - é n d . e. I l ó r a k o r K a p o s v á r o t t a v á r 
m e g y e h á z nagy t a n á c s t e r m é b e n rendes 
k ö z g y ű l é s t (art , melyre a tagok*) az alap
s z a b á l y o k 5 §-a é r t e t m é b e n meghivatnak. 
Napirend, I ) J e l e n t é s a s z ö v e t s é g évi m ű k ö 
d é s é r ő l . 2) Szöve t s ég i e lnök és az in téző 
b i z o t t s á g l a t a g j á n a k v á l a s z t á s a h á r o m 
é v r e . 3 ) I n d í t v á n y o k , ő r g r ó f Pa l lav ic in i 
Ede , a szöve t ség e l n ö k e . 

— Nagy s erencsetlenadg tö r t én t f. h ó 
7 -én a K a p o s v á r felé h a l a d ó gyorsvonaton. 
A l i g hagyta el a vonat H ö g y é a z á l lomás t , a 
mozdony egyik c s ö v e nagy zajjal s z é t r o b b a n t 
é s a k i l ó d u l ó forró víz és gőz leforrázta a 
fűtőt, k i menekü ln i iparkodott I z g a t o t t s á g á 
ban a mozdonyon l évő k i s ablakon akart 
k i m á s z n i , m i k ö z b e n egy hegyei vasnak 
szaladt, mely m é l y e n h a s á b a fúródot t . A 
m o z d o n y v e z e t ő nem v e s z í t e t t e el lé lekje-
l ene té t , hamarosan megá l l í t o t t a a vonatot, 
mire a vé le t lenül a vonaton lévő 2 orvos 
k e z e l é s alá vette a s z e r e n c s é t l e n ü l j á r t 
fűtőt , k i t a z t á n behoztak a k a p o s v á r i k ö z -
k ó r h á z b a , A gyorsvonat az incidens köve t 
k e z t é b e n csak másfél ó ra i késéssel folytat
hatta ú t já t , minthogy a mozdony szo lgá la t -
k é p t e l e n n é vál t . 

— Gombamórgezós N a g y - A t á d o n . 
Genethein Fe rencz N * g y - A t á d o n lakó á c s 
mester j ú n i u s 1-én dé l e lő t t g o m b á t szedett 
a n a g y - a t á d i e r d ő b e n és ezt dé lben a fele
s é g é v e l megfőze t te . E b é d k ö z h e n b e t é r t 
h o z z á j u k a velük egy udvarban l akó 
Benedikt i J e n ö n é t a n í t ó n ő n e k a k i s fia, a 
k i t megkíná l tak a p o m p á s a n készül t g o m b á 
v a l . Csakhogy a gomba m é r g e s volt, mert 
Genethein és neje m á s n a p dé l e lő t t betegek 
lettek, a k is fiu n e m k ü l ö n b e n . A z asszony 
j ú n i u s 3-án meghalt, a k is fiu 4 - é n . A 
férfiú e r ő s e b b t e r m é s z e t e ez ideig m é g 
g y ő z ö t t a s o m b a m é r e g fölött . 

— P é n z h a m i s í t á s . C s u r g ó n rövid idő 
alatt m á r m á s o d s z o r a d t á k magukat p é n z 
h a m i s í t á s r a a fü ldmivelők. E l é g e l szomor í tó 
j e l e n s é g , hogy e g y s z e r ű Józan n é p ü n k i ly 
m e g v e t e n d ő b ű n b e esik, m e l y é r t a z t án e r ő 
sen ke l l b ű n h ő d n i e , C i e r t i G y ö r g y a l egú jabb 
p é n z v e r ő neve, bOkkösd i lakos, 5 4 é v e s 
fö ldmives . J ú n i u s 6-én f o g t á k el s v i t ték a 
c su rgó i j á r á s b í r ó s á g fogházába, a honnan 
P é c s r e a t ö r v é n y s z é k h e z szál l í t ják. Csert i 
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Ugyee M b a r , csak egyben h i h á z t a el hogy 
Ő az égés en u) p é n z r e , a t 6 k o r o n á s g y á r -
t á - á r a adta fejét. A h a m i s í t v á n y b ó l 3 da 
rabon s se r encaésen t ú l ado t t , de v é g r e ia 
rajta vesztett é s e lcs íp ték . 4 darab hami
s í tván y mint corpus delicti kés re kerül t a 
g é p p e l együ t t , melyet maga kész í te t t A 
pénz anyaga s a v a n y ú v i z e s üvegekrő l lesze
dett óo lemezekbŐl van . Ezeket megolvasz
totta • as 6 koronásró l viasz m i n t á k a t vett 
fel s így készül tek s h a m i s í t v á n y o k . A b ű 
nös bevallotta t e t t é t s m i d ő n a v izsgáló b i ró 
figyelmeztette, hogy $ évi b ö r t ö n b ü n t e t é s t 
kaphat, j ó k e d v ű e n v á l a s z o l t a : •majd csak 
valahogy leü löm uram.c 

— A f ü i o r o z i e megyénkben . A s egész 
megye t e r ü l e t é n befejezett fösorosás ered
m é n y é t z köve tkező s z á m a d a t o k tün t e t i k 
fel : F e l h í v a t o t t összesen 7069 h a d k ö t e l e s . 
Ezek közü l besoroitatott, m é g pedig a) 
mint ujoncs a hadsereghez a j án l á s é s be
o s z t á s f en t a r t á sáva l : 1773 b) mint póttar
t a lékos a k ö z ö s hadsereghez és h o n v é d s é g 
hez : 4 O 9 Fe lü lv i z sgá l a t a lá esik ; 26. 
Visszahelyeztetett ; 2 9 1 7 . F e g y v e r k é p t e l e n 
nek t a l á l t a to t t 8 O 9 h edkö le l e s . 

— A város i képv ise lő tes tü le t a I hó 
l l - i k i rendes körgy ü lésen t á rgya l t a a 
v i l l anyvi lág í tás á t v é t e l é n e k Ügyét. Hosszas 
eszmecsere u t á n s képv i se lő tes tü le t felha
talmazta a po lgármes te r t , hogy 150000 fr tér t , 
illetve 300000 k o r o n á é r t a telepet á t v e h e s s e . 
A képv i se lő t e s tü l e t t ú l n y o m ó t ö b b s é g e as 
á t v é t e l mellett nyilatkozott, a mennyiben 
60 megjelent képv i s e lő közül mindössze 
ketten voltak ellene. Ugyanezen k ö z g y ű l é s e n 
e l h a t á r o z t á k , hogy a r e n d ő r ö k s z á m á t 
négygyel növel ik . S ő t az a javaslat is fe l 
m e r ü l t , hogy tekintettel a v á r o s kiterjedt 
v o l t á r a , 2 lovsa r e n d ő r i á l l á s r e n d s z e r e s í 
tessék, ezt az i n d í t v á n y t azonban leszavaz
ták . Mindenesetre helyes dolog a rendörök 
s z a p o r í t á s a s t a l án ennek folytán majd 
i n k á b b lehet éjjel r endőr t az u t c s á n l á tn i . 

— Az o s z t r á k - m a g y a r bank fiókja 
Üzlethelyiségét a v á r o s h á z n a g y t e r m é b e n 
már teljesen berendezte ée é r t e sü lé sünk 
szerint m ű k ö d é s é t i s n e m s o k á r a megkezdi. 

— Vendégszereplég. Török I rma a 
budapnsti nemzeti sz ínház közkedve l t m ű 
vésznője a jövő h é t fo lyamán 3 napig 
Somogyi t á r s u l a t á n á l fog vendégszerepe ln i . 

— Az állomási épü l e t a befejezéshez 
k ö z e h d i k , már c i a k a be l ső munka v a n 
h á t r a . Most mér lá t juk, hogy tiz év m ú l v a 
m á r ujat kel l é p í t e n i , mert ez az épület 
h a t á r o z o t t a n kics iny ós a k a p o s v á r i s zemé ly 
forgalom i g é n y e i n e k e g y á l t a l á b a n nem felel 
meg K ü l ö n ö s e n a k i - és be já rók oly szűkek , 
hogy k é t ember sem fér el e g y m á s mellett. 
Azt is csak a t e r v e z ő t u d n á megmondani, 
hogy as épüle t ké t v é g é r e m i é r t ép í t t e t t ék 
azokat a k u n y h ó k a t ? 

— Színház. Ugy van a k a p o s v á r i 
publ iku n a s z í n h á z i e lőadásokka l , mint 
Erzsébe t .mg -1 k i rá lynő a r u h á i v a l E büszke 
nőrő l ugyanis azt jegyezte fel a t ö r t éne l em, 
hogy egy r u h á t soha k é t s z e r magsra nem 
vett . É p e n igy tesz a k a p o s v á r i közönség 
az e l ő a d á s o k k a l . H a as i g a z g a t ó egy r ég ibb 
darabot adat e lő , legyen az bármi lyen 
k ivá ló o p e r e t t é vagy víg já ték s k ö v e s s e n e k 
el b á r m i t is a s z e r e p l ő k az e l ő a d á s s ike ré 
ér t , az, k i a darabot egyszer m é r l á t t a , e l 
nem menne ahoz m é g egyszer a v i lágér t 
sem. Pedig folyton ú j d o n s á g o k k a l nem 
lehet a k ö z ö n s é g e t t r a k t á l n i . Magunk r é s z é 
ről is szivesebben halljuk a r ég i j ó operet
teket, mint a s i lány ú j d o n s á g o k a t . A h é t 
elején Sulamithot Isméte l ték meg. A kut ée 
a vadmacska h i s tó r i á j a k i v é t e l e s e n ez á t k e 
l őmmel is megtette h a t á s á t . C s í k I r é n 
d r á m a i s z e r e p é b e n k i t űnő volt. P i n t é r pom-
p á a h a n g j á v a l nagy h a t á s t é r t e l , igazán 
ká r . hogy az é n e k r e nem ferd í t nagyobb 
gondot, mert ha jobb iskolá ja volna, jobb 
é n e k e s t k ívánn i sem lehetne. Újdonság is 
volt a h é t e n . A ' N é v t e l e n levelek* czimfl 
franczia v íg j á t éko t néz te végig s c seké ly -
s z á m ú k ö z ö n s é g , pedig egy időben é p e n a 
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v í g j á t é k o k n a k volt nagy pnblicama • a tá r 
sulat moi t ia igen jól edja elő a komikus 
darabokat A i elmúlt h é t e n a Cxigánybáró t 
e levení te t ték fel. Slrauss ö rökazép zenéje 
mindig képes bódí tan i . A z e l ő a d á s egyike 
volt a jobbaknak. Pe rény i é rczes tenorhangja 
nem tévesz te t t e el ha t á sá t . Jók voltak Csík 
I rén és Lány i Ed i th is, kiknek sokat tap-
•olt a há l á s k ö z ö n s é g . A hé t senaat iójn 
azonban L e a r k i r á l y e lőadása képez i . A 
t anu ló iQuság s z á m á r a adatta e lő az igaz
ga tó Shakspé re t ragédiá já t . Peterdi S á n d o r 
nehéz szerepét igen jól j á t szo t t a el é s ha 
tudjuk azt, hogy L e a r k i rá ly szerepe egyike 
a legnehezebbeknek, ugy csak e l i smerés 
illetheti Peterdit, hogy oly nagy ambíc ióva l 
fogott s ze repének t a n u l m á n y o z á s á h o z . S x o m -
batou újból o p e r e t t é est vo!t, Offenb.ich 
Hoffmann meséi t néz t e végig c seké ly Mán ia 
közönség. Pedig az e lőadás ki tűnő vr-It, 
kü lönösen Csík I r é n Játszot t p o m p á s a n , 
annyira, hogy dkm egyszer nyíl t s í m e n 
meg tapso l t ák . A harmadik felvonás d r á m a i 
j e l e n e t é b e n a közönség szinte elfelejtette, 
hogy é n e k e s n ő , bízvást d r á m a i p r imadonná 
nak tarthatta Őt mindenki. P e r é n y i , mint 
rendesen szépen énekel t , igen kedves Miklós 
volt L á n y i E d i t h Bérezi Gyulát s z ü k s é g t e 
len d icsé rnünk , e t ehe t séges sz ínész majd 
minden este j á t s z ik s nem tú lozunk, ha a 
közönság kedvenczének tartjuk. E z este 
s oly é l e thűen adta az ö r e g szolga szere
ié t, hogy a k ö z ö n s é g n e k szinte megesett 

P 

rajta a szive. V a s á r n a p Szigligeti népsz ín 
m ű v e , a Cs ikós ment és a i ü n n e p d a c z á r a 
cseké ly azámu közönség vol t , Fo r rn i F e r i k e 
és P i n t é r s zép é n e k e mindvég ig tapsra r a 
gadta a közönsége t . E z a lka lommal meg
eml í t j ük , hogy B . Cs ik I r é n j u t a l m á u l 
s z e r d á n Offenbach szép z e n é j ü o p e r e t t j é t , 
•Orpheus az a l v i l á g b a n * ad ják s r e m é l h e t ő , 
hogy a közönség a k ö z k e d v e l t pr imadonna 
t i sz te le té re meg fogja lö l ten i a s z í n h á z a t 

— Az államvasút! hivatalnokok fizetés
rendezés i ü g y e jelenleg a m nistenumban 
van s hogy meddig fog ott maradni , azt a 
j ó é g t u d n á megmondani. Ped ig a s zegény 
vasutasok s z í v s z o r o n g v a v á r j á k Ügyük e l in
t ézésé t . T a l á n m é z reájuk is fog v i r radn i 
egy szebb nap haj a h i 

/ 2 4 . 1900. 
vég rh . az. 

Árverési hirdetmény. 

A l u l i r t h i r ó s i g i v é g r e h a j t ó az 1 8 8 1 . 
évi L X . tcz. 102. §-a é r t e l m é b e n ezennel 
k ö z h í r r é teszi , hogv a tabi k i r . j á r á s b í r ó s á g 
19OO. ev i V . I . 1 2 , 1 s z á m a végzése k ö v e t 
k e z t é b e n O p a t r i l l K á r o l y s á g v á r i lakos j a v á r a 
Szabady Bé la várot thidvégi lakos ellen 800 
kor. a j á r . e re jé ig 19OO, évi m á r c z i u s h ó 

I I M 
Érvényes május ]-töl. 

I n d u l 
É r k e z i k 
Kaposvárra 

Kaposvárról 
i n d u l É r k e z i k 

gy, v . B u d a p e s t r ő l 7 15 ' ««ge l t0"39 d. e. jiO 40 d. e F i ú m é b a 7 2 5 ette 

gy- B u d a p e s t r ő l 3 Óra d. u. 7-0$ este 7*07 este F i ú m é b a 6 - 2 0 este 

az. v. B u d a p e s t r ő l 8 3O este 3 15 éjjel 3"23 éjjel F i ú m é b a 5 5 6 este 

S Z . V . B u d a p e s t r ő l 8 ó ra reg. 3*59 d. u . 3 07 d. u . Z á g r á b b a 8-46 este 

U h t r T Ű D * t 
•x*m •*. 

MII MBt, 
U j - D o m b o v á r r ó l 4*47 reggel 6 - 3 8 reggel 6 5 6 reggel G y é k é n y e s r e 1 M 7 d. e. 

gy- v . F i ú m é b ó l 7 2O reggel 4 * 4 3 d. u. 4 * 4 4 d. a. Budapestre 8-35 este 

gy. v. F i ú m é b ó l óra d. u 4 09 reggel 4 * 1 1 reggel Budapestre 8 4 o reggel 

gy. sz. F i ú m é b ó l 10 ó r a d. e. Ml éjjel I 2 l éjjel Budapestre 8 20 reggel 

az. v. Z á g r á b b ó l 7*07 reggel 12-62 d. u. I ó r a d. u . 

8 52 d. e. 

Budapestre 8 ó r a este 

sz. V . Gyékényes rő t 6 20 reggel 8 4 4 d. e. 

I ó r a d. u . 

8 52 d. e. U j - D o m b o v á r r a 9*62 d . e. * 

teL*r ronal 
• M m u , 
1-Hl. on t , 

G y é k é n y e s r ő l 4 30 d. a. 8 2 6 este 8 4 1 este U j - D o m b ó v á r r a 10 20 este 

V . V . F o n y ó d r ó l 3 6 0 éjjel 8 32 reggel 7*40 reggel F o n y ó d r a 10-25 d. e. 

sz, V . F o n y ó d r ó l 12 10 d. a 2 - 3 6 d. u. 3*25 d. u . F o n y ó d r a 5 5 5 d u . 

V . V . F o n y ó d r ó l 7 46 este 10*20 éjjel 12 15 d. u . F o n y ó d r a 2*38 d u * * 

V . V . Mocso lád ró l 7 08 reggel 8 3 6 reggel 5<>t reggel M o c s o l á d r a 6 * 3 8 reggel 

V . V . Mocso lád ró l 

* Csatlakozik 1 

* * J ú n i u s 15-

5*27 d. u. | 6 -56 d. u. 

1 pécs i gyorsvonathoz, 
tői augusztus 31-ig közi 

3 '3o d. u . 

É rkez ik B u i 
skedik. 

M o c s o l á d r a 

apeare d. u 1 26 

3 -

4 - 5 2 d. u . 

pkor 

3 

3 - á n f o g a n a t o s í t o t t k ie lég í t é s i végreha j t á s 
ut ján lefoglalt é s 2 1 5 6 k o r o n á r a bec sü l t k ö 
v e t k e z ő i n g ó s á g o k u. m. 2 drb. t e h é n egy 
üsző , egy g ö b e d i sznó , 2 ruganyos kocsi és 
s z o b a b ú t o r o k n y i l v á n o s á r v e r é s e n eladatnak 

Mely á r v e r é s n e k a tabi k i r . jbiróság 
19OO. évi V . I . 2 i | 2 . s z á m ú v é g z é s e folytán 
800 kor . t ő k e k ö v e t e l é s , 4OO k o r o n á n a k 
i896 . szept. 5 - tő l , i l letve izept . 26-tól járd 
6°/ f l kamata i , éa eddig Összesen 12O kor. 
02 fillérben b í ró i l ag m á r m e g á l l a p í t o t t költ
s é g e k ere jé ig V á r o s - H i d v é g k ö z s é g b e n alpf. 
res l a k á s á n l e e n d ő e s z k ö z l é s é r e 1900 évi 
június hó 2 N k napjának dé le lő t t i iO órája 
h a i á r i d ő ü l k i tüze t ik é s ahhoz a venni szán
d é k o z ó k oly m e g j e g y z é s s e l h ivatnak meg, 
hogy az é r i n t e t t i n g ó s á g o k az I 8 8 1 . évi 
L X . tcz. 107. é s 108. § -a é r t e l m é b e n kész-
p é n - f u e t c s mellett, a l eg többe t ígé rőnek 
bec-aron alul is el fonák adatni . 

A m e n n y i b e n az e l á r v e r e z e n d ő ingósá
gokat m á s o k is le é s fe lü ' fog la l l a t i ák s 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
á r v e r é s az 1881. évi L X . tcz. I 2 O . §. é r t e l 
m é b e n ezek j a v á r a is elrendeltetik, 

K e l t Tabon , 1900. évi j ú n i u s hó 5 . 
n a p j á n . 

• S C H M I D T K Á R O L Y , 
k i r . bir . vég reha j t ó . 

Szénásy, Hoffmann és Társa 

pár i s i é s lyoni s e l y e m g y á r i r a k t á r a Budapest 
IV., Bécsi Utcza 4. R a k t á r u n k b a n t a l á l h a t ó 
a legszebb és legnagyobb vá lasz ték divatos 
selyemkelmék c ipkék és szalagok valamint 
gyöngytül ld iKzek pointlace-ruhák és pointlce-
k e l m é k b ő l . Fekete, f e h é r é s sz ínes selyem-
ke lmék 8 5 k r tó l I 4 frtig. F o u l a r d - Pongis 
és S a t i n - L i b e r t y - selymek 6 5 k r tó l kezdve 
Angol m o s ó s e l y e m 80 cm. szé l e s ségben 
I . 2 6 k r t ó l kezdve. Min tákka l k ívána t r a 

készségge l szo lgá lunk . 

A n ő i s z é p s é g 
e l é r é s é r e , t ö k é l e t e s í t é s é r e é s fentar-

t á s á r a l e g k i t ű n ő b b és legbiztosabb a 

M A R G I T C R É M E . 
mely vegytiszta , sem higanyt, sem 
ólmot nem tartalmaz, teljesen 

ártalmatlan é s z s í r m e n t e s . 

Törvényesen védve. 
Ezen világhírű a r c z k e n ö c s p á r nap 
alatt e l t á v o l í t s z e p l ó t , máj fo l to t , pat
t a n á s t , b ó r á i k a t (Mitesser) é s minden 
m á s b ő r b a j t . , K i s i m í t j a a r á n c s o k a t , 
r edöke t , h i m l ö h e l y e k e t éa as arezot 
f e h é r r é , s i m á v á é s ü d é v é varázso l ja . 

Legkitűnőbb óvszer a nap és 
szél befolyása ellen. 

A r a : k i s t ége ly 5O kr., nagy t é g e l y 1 
frt, Margit hölgj/por 80 kr . , 

Margit szappan 36 k r . , Margit 
fogpép {Zahn-paszta) 5O k r , 

Margit arezviz 5O k r 
Számtalan elismerő és köszönő levél I 

U t á n z a t o k t ó l ó v a k o d j u n k t 

P o s t á n u t á n v é t e l l e l vagy a p é n z e lő 
zetes b e k ü l d é s e u t á n k ü l d i a k é s z í t ő : 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n , 
drogua-ttiletbcn éa lilaUur-ksrsiksdésba. 

Nyomatott Hagelmaa Károlynál Kaposvárott 


